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FR ES IT PT PL RO EL EN
Usage Usointerior |Usointerno | Usointerior | Uzytkowanie Utilizare EOWTEPIKT Indoor use
Intérieur wpomesazenech | interioard xenon
Gain d’ampli | Gananciade |Guadagnodi | Ganhode Wzmocnienie| Céstig de Suvteheor|g  |Amplification 22 B
fication amplificacion |amplificazione| amplificacao amplificare | evioxuong gain
Bande de Banda de Banda di Banda de Pasmo Banda de Ztvn Frequency 47-400 VHF MHz
fréquence frecuencias |frequenza frequéncia | czestotliwosci frecventa ovyvomtag  |band 470-694 UHF MHz
Impédance Impedancia |Impedenza | Impedéancia |Impedancja |Impedenta Avtlotaon Impedance 75 Q
Tension d’ali | Tensionde  |Tensionedi | Tensdo de Napiecie Tensiunea de | Taon Power 220-230 Ve
mentation alimentacion |alimentazione | alimentacao | zasilania alimentare | poosooiag [SUPPl
Entrée Entrada EntrataVdc |CCde C‘@%s‘%&e Intrare Vdc | Volt ouvexoug|Imput Vdc ON 150(12)
Vdc Vdc entrada pradu statego gi%igggﬁ OFF 0 (0)
Consommation| Consumo Consumodi | Consumo Zuzycie Consum Katavaiwon |Power 30 mA

energia oxvog consumption

Dimensions | Dimensiones |Dimensioni | Dimensées | Wymiary Dimensiuni | AlaotAoElg Dimensions 90x68x28 mm
Poids Peso Peso Peso Waga Greutate Bapog Weight 188 g




FR - Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a moins quelles n‘aient pu bénéficier d’une surveillance ou d’instructions concer-
nant Lutilisation de lappareil de la part d’'une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil

- Conservez une distance minimale de 10 cm tout autour de Uappareil afin d’assurer une aération adéquate

- Plage de température de fonctionnement de 0 - 50°C.

- Lappareil ne doit pas étre exposé a des projections d’eau, chaleur et lhumidité excessive.

- La prise secteur de lappareil doit rester facilement accessible pour pouvoir étre retirée aisement

- Ne pas utiliser le produit si le cordon d’alimentation est endommagé, évitez également de plier ou de détériorer le cable.

ES - Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de expe-
riencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.
- Los nifios deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

- Mantenga una distancia minima de 10 cm alrededor del aparato para garantizar una ventilacion adecuada.

- Temperatura de funcionamiento 0 - 50°C.

- Elaparato no debe exponerse a salpicaduras de agua, calor o humedad excesiva.

- Elenchufe de red del aparato debe permanecer facilmente accesible para facilitar su extraccion.

- No utilice el producto si el cable de alimentacion esta danado, evite también doblar o danar el cable

IT - Questo dispositivo non & destinato alluso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacit fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di esperien-
za e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso dellapparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza.

- I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il dispositivo.

- Mantenere una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantire una ventilazione adeguata.

- Temperatura di funzionamento 0 - 50°C.

- Ildispositivo non deve essere esposto a spruzzi d’acqua, calore o umidita eccessiva

- La spina dellapparecchio deve essere facilmente accessibile per poter essere rimossa

- Non utilizzare il prodotto se il cavo di alimentazione & danneggiato; evitare inoltre di piegare o danneggiare il cavo.

PL - To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doSwiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

- Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ 10 cm wokdt urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

- Zakres temperatur pracy 0 - 50°C.

- Urzadzenie nie moze by¢ narazone na zachlapanie woda, ciepto lub nadmierna wilgotnosc

- Wtyczka sieciowa powinna by¢ tatwo dostepna, aby mozna ja byto tatwo wyjac.

- Nie uzywac produktu, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, a takze unikac zginania lub uszkadzania przewodu i upewnic sie



PT - Este aparelho néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de expe-
riéncia e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisao ou instrugdes relativas a utilizagao do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
- As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

- Mantenha uma disténcia minima de 10 cm & volta do aparelho para garantir uma ventilagao adequada

- Intervalo de temperatura de funcionamento de 0 - 50° C.

- 0 aparelho ndo deve ser exposto a projecoes de agua, ao calor ou a humidade excessiva.

- Aficha de alimentagéo do aparelho deve permanecer acessivel para ser retirada facilmente

- Nao utilizar o produto se o cabo de alimentacao estiver danificado; evite também dobrar ou danificar o cabo.

RO - Acest aparat nu este destinat utilizarii de ctre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunos-
tinte, cu exceptia cazuluiin care au putut beneficia de supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

- Pastrati o distantd minima de 10 cm in jurul dispozitivului pentru a asigura o ventilatie adecvata

- Interval de temperatura de functionare 0 - 50°C

- Aparatul nu trebuie expus la stropi de apéd, caldura si umiditate excesiva.

- Stecherul de alimentare al dispozitivului trebuie sa ramana usor accesibil pentru a putea fi scos cu usurinta

- Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare este deteriorat, evitati de asemenea indoirea sau deteriorarea cablului

EL - AUTr) 1) GUOKEUN| Sgv TPOOPIZETaL yia Xprjon amnd ATopa (CUMMEPIAAUBAVOLEVWY TWV TIASIDY) PE UEWHEVES OWUATIKEG, ALOBNTNPLOKEG 1) VONTIKEG (KAVOTNTEG )

QO QTOMA TIOL BEV £X0UV EUTELPIA T) YWWIOELS, EKTOC £AV £X0LV AABEL TIPONYOUUEVN ETBAEPYN 1) 08NYIEC OXETKA E TN XPION TG CUOKELTIC OO ATOUO UTEELBULVO YId TV
A0PANELA TOUG,.

- Ta maudtd 8a PEMEL vaL EMIBAETOVTIAL YA VAl SLAcdANZETaL 0T eV TTaouV e T CUOKELT

- Al PEelte pia Aot anootaon 10 cm yopw ard ) GUOKEUN yia va eEQ0PANCETE TOV ETAPKY) AEQLOHO

- EUpog 8eppokpaaciag Aettoupylag 0 - 50 °C

- H ouOKeLT) BEV TIPETEL VAL EKTIBETAL O THTOIALEG VEQOU, SEQUOTNTA T} UTIEPBOALKT| LyPaTia

- To BUOHA TNG CUOKEUT|C TIETEL VA TIAPAHEVEL EVKOAA TIPOOBAGIUO YLa EUKOAN adalpeon

- Mnv XPNGOLLOTIOLE(TE TO TIPOIGV AV TO KAADSEL0 TPOPOG0CIAG EXEL UTOOTEL ZNULA, AMOPELYETE ETIONG VAl AUYIZETE 1) VO KATAOTPEPETE TO KAAWSIO KAl BEBALWBELTE OTLTO W

EN - This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instructions concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Keep a minimum distance of 10 cm around the unit to ensure proper ventilation.

- Operating temperature range 0- 50°C.

- The appliance must not be exposed to splashing water, heat or excessive humidity.

- The power plug must remain easily accessible for convenient removal.

- Do not use the product if the power cord is damaged. Avoid bending or damaging the cable.
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FR - Vis nonincluses

ES - Tornillos no incluidos

IT - Viti non incluse

PT - Parafusos nao incluidos

PL - Sruby nie sg dotagczone do
zestawu

RO - Suruburile nu suntincluse

EL - Aev epihappavovtal ot Bloeg

EN - Screws not included
FR - ON: Seulement si l'amplificateur
de mat ou l'antenne active.

ES - ON: Solo si se trata de un amplifi-
cador de mastil o una antena activa.
IT - ON: Solo se l'amplificatore dell'al-
bero o l'antenne attiva.

PT - ON: Somente em caso de amplifi-
cador de mastro ou antena ativa

PL - ON: Tylko wtedy, gdy wz-
macniacz masztu lub aktywny anten
RO - ON: Numai daca amplificatorul
de catarg sau antena activa.

EL - ON: MOvO €4 eVIOYUTHG LOTOU T
evepyog Antenne.

EN - ON: only if mast amplifier or
active antenne
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FR - Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Ils doivent étre déposés dans un point de collecte dédié pour une
élimination respectueuses de environnement conformément a la réglementation locale. Renseignez-vous aupreés de votre collectivité locale ou de
votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les matériaux d’'emballage sont recyclages. Eliminez les matériaux d’emballage d’une maniére
respectueuse de lenvironnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclabes.

— Ne jetez pas les piles et les appareils hors d’'usage avec les ordures ménageres. Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir
peuvent nuire a la santé et a lenvironnement . Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mise a
votre disposition par votre commune.

ES - Los productos eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica. Deben llevarse a un punto de recogida especifico para su eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de acuerdo con la normativa local. Péngase en contacto con las autoridades locales o con su distribuidor para obtener informacion sobre el recicla-
je. Los materiales de embalaje son reciclables. Elimine los materiales de embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente y pongalos a disposicion del servicio
de recogida para su reciclaje.No deseche las pilas ni los aparatos al final de su vida Gtil con la basura doméstica. Las sustancias peligrosas que pueden contener
pueden danar su salud y el medio ambiente. Encargue la recogida de estos aparatos a su distribuidor o utilice los servicios de recogida selectiva de su ayuntamiento.

IT - | prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere portati in un apposito punto di raccolta per essere smaltiti in modo
ecologico secondo le normative locali. Contattare il comune o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio. | materiali di imballaggio sono riciclabili. Smaltre i ma-
teriali di imballaggio in modo ecologico e metterli a disposizione del servizio di raccolta differenziata. Non smaltire e batterie e gli apparecchi fuori uso con i rifiuti
domestici. Le sostanze pericolose che possono contenere, possono essere nocive per la salute e lambiente. Far ritirare dal rivenditore o rivolgrsi ai servizi di raccolta
differenziata messi a disposizione dal comune.

PL - Produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami domowymi. Nalezy je przekazac do przeznaczonego do tego celu punktu zbiorki w celu
przyjaznej dla Srodowiska utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania informacji

na temat recyklingu. Materiaty opakowaniowe nadaja sie do recyklingu. Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowac w sposob przyjazny dla srodowiska i przekazac
do recyklingu. Nie wyrzucac baterii i zuzytych urzadzen razem z odpadami domowymi. Zawarte w nich niebezpieczne substancje moga by¢ szkodliwe dla zdrowia i
Srodowiska. Nalezy przekazac te urzadzenia dystrybutorowi lub skorzystac z punktow selektywnej zbiorki zapewnianych przez wtadze lokalne

PT - Os dispositivos elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Devem ser levados para um ponto de recolha especifico para serem eliminados

de forma ecoldgica, de acordo com a regulamentacéo local. Informe-se junto das autoridades locais ou do seu revendedor para quaisquer informacoes sobre a
reciclagem. Os materiais de embalagem séo reciclaveis. Elimine os materiais de embalagem de forma ecologica e cologue-os & disposi¢do do servigo de recolha de
matérias reciclaveis. Nao deite fora as pilhas e os aparelhos em fim de vida com o lixo doméstico. As substancias perigosas que podem conter podem ser prejudiciais
para a salide e para o ambiente. Mande recolher estes aparelhos pelo seu distribuidor ou utilize os servicos de recolha seletiva do seu municipio.



RO - Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Ele trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica in
conformitate cu reglementdrile locale. Adresati-va autoritatilor locale sau vanzatorului dumneavoastra pentru informatii despre reciclare. Materialele de ambalare
sunt reciclabile. Eliminati materialele de ambalare intr-un mod prietenos cu mediul si puneti-le la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Nu aruncati bateriile si dispozitivele uzate impreuna cu deseurile menajere. Substantele periculoase pe care le pot contine pot dduna s&natatii si mediului. inapoiati
aceste aparate distribuitorului dumneavoastra sau utilizati mijloacele de colectare selectiva puse la dispozitie de catre municipalitatea dumneavoastra

EL -Ta nAeKTPIKA TIPOIOVTIA SV TIPETEL VAL aropplitovial padl e Ta olkiakd amoppippata. MEEnet va JEtadEPoVTal O E181KO ONUEID CUANOYNG YL L GIAKT TIPOG TO
TIEPBANNOV AndPPLPN COUGWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG,. Ma TANPOMOPLEG OXETKE LE TV QVAKUKAWOT), ETIKOWWYAOTE UE TV TOTUKT) apxn 1} TV HETanWANT 0ag. Ta
UA& ouokeuaoiag elvat avakukAWOLa. ATIOpPIPTE T UAKE GUOKEUAOTAG HE TPOTIO GIMKO TIPOG TO TIEPIBAANOV KAl SLA8ECTE TA OTNV UTINEEGIA CUANOYNAG AVAKUKAWONG
Mnv anopplITteTe UG Hatapleg Kat UG XAAAOHEVEG OUOKEVEG HAT( HE Ta otkiaka anopplpuata. Ot eMKiVEUVEG OUOIEG, TIG OTIOLEG EVBEXOUEVWG TIEPLEXOLY, UTOPOLY Va
BAGPOLY TV LyEia Kal To TEEPIBAANOV. AVAFETTE TNV TIAPAAART) AUTWV TWV CUCKELWV OTOV SLAVOUEX GAG 1} XPNOUOTIONOTE TIG EYKATACTACELG ETUAEKTIKY |G CUANOYTG TIOU
TIAPEXEL 1 TOTTIKT) 00G ApXT|

EN - Electrical products must not be disposed of with household waste. They must be taken to a dedicated collection point for environmentally-friendly disposalin
accordance with local regulations. Contact your local authorities or retailer for information on recycling. Packaging materials are recyclable. Dispose of packaging
materials in an environmentally-friendly way, and make them available to the recycling collection service. Do not dispose of batteries and disused appliances with
household waste. The hazardous substances they may contain can damage your health and the environment. Have these appliances taken back by your retailer, or
use the recycling facilities provided by your local authorities
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